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predsteCajne nagodbe

PRIMANj 
KLASA 
(JR. BROJ'

FINANCIJSKA AGENCUA 

OIB: 85821130368 

RC Split,
Mazuranicevo §etali§te 24b 

21000 Split

Nadlezni trgovacki sud - Trgovacki sud u Splitu 

Poslovni broj spisa St-164/2026

PRIJAVA TRA^BINE VJEROVNIKA U PREDSTE^:AJN0M POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

HAMAG-BICRO
OIB 25609559342 

Adresa / sjedi§te 

Ksaver 208. Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

EUPOLIS GRUPA d.o.o.
016:04127056963

Split (Grad Split)
Mosecka 108

PODACI O TRAiBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
U20vor o zalmu br. 78/16558

z

Iznos dospjele glavnice:
Iznos dospjele redovne kamate: 
Iznos dospjele zatezne kamate:

8.335,22 EUR 

2,59 EUR 

144,01 EUR

lA



Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsledajnog postupka 

Iznos nedospiele glavnice:________0.00 EUR
Iznos nedospiele redovne kamate: 0.00 EUR

Sveukupno trazbina Ugovor o zaimu br. 78/16558 = 8.481.82 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raCun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih kniiga od 15.05.2026.___________________________ _______

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 66.361,40 EUR 

Naziv ovr§ne isprave
Zaduznica iavnog bilieznika Radoikc Galic iz Zasreba. posl.br. OV>6104/2020 od 16.09.2020.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU: 
Pravna osnova razludnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluCno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razludni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

RazluCni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLU^:N0M PRAVU: 
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu5no pravo



Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo iziudno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb, 21.5.2026.
Potpis vjerovnika 

HAMAG-BICRO 
Marijana Cuk Kostrec, p.p.

ill )KOU privitku:
- punomoc
- Ugovor o zajmu br. 78/16558
- Zaduznica javnog biljeinika Radojke Galic iz Zagreba, posl.br. OV-6104/2020 (3drl6.09.2020.
- Izvod iz poslovnih knjiga od 15.05.2026.
- Izvadak otvorenih stavaka na dan 19.05.2026.

Kontakr osoba:
Marijana Cuk Kostrec, tel: 385 I 6473245
e.mail: marijana. cukkostreciw.hamanhicro. hr /Hi insolvenciiski(d>Juimashicro.hr



HAMAG BIG RO

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I 
INVESTIClJE, Ksaver 208, Zagreb, OIB; 25609559342 (dalje: HAMAG-BICRO), 
koju zastupa clanica Uprave Marijana Barsic Barun i predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec, izdaje

POSEBNU PUNOMOC

kojom se:
> Alen Zrinjski Bedan,

Andrea Kovacevic,
Danijela Hrsto,
Dubravka Culjak Kapusta,

- Jasminka Ozvald,
- Jerko BuUc,

Josip Butkovic,
Lidija Lcsic Duralija,
Marijana d'uk Kostrec,
Marijana Zoricic Kolac,
Sandra Pavkovic,
Slavko Mateskovic,

zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomocuju, da zastupaju HAMAG-BICRO:

u predstecajnom postupku nad subjektom EUPOLIS GRUPA d.o.o., Split (Grad
Split), Mosecka 108, OIB 04127056963 koji se vodi pred Trgovackim sudom u
Splitu, posl.br. St-164/2026.

Posebno ih opunomocujemo da u ime i za ra5un HAMAG-BICRO-a: 

podnesu prijavu u predsteciajnom postupku;
sudjeluju na rocistima, potpisuju zapisnike s rodiSta, sklapaju predstedajnu 
nagodbu te poduzimaju druge pravne radnje kod suda i drugih nadleznih tijela, 
§tite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a.

Ova punomoc vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 18.05.2026.

Clanica Uprave 
Marijana Bar§i6 Barun

HAMAG-BICRO

Pr sjednik Uprave
\- ■'

\. , 
X ■'

an Vrbanec

Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvnlska 
lei; +385 1 488 1003, -f 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro#hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

http://www.hamagbicro.hr


HAMAG B\ORO

HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 

10000 Zagreb 
OIB:25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DU^NIK;

EUPOLIS GRUPA d.o.o. 
Mosecka 108 
21000 Split 
OIB: 04127056963

Predmet: Broj ugovora: 78/16558
Stanje duga na dan: 15.05.2026.

R.br.
BROJ

UGOVORA
DOSPJELA
GLAVNICA

NEDOSPJELA
GLAVNICA

DOSPJELE
REDOVNE
KAMATE

NEDOSPJELE
REDOVNE
KAMATE

ZATEZNE
KAMATE

OSTALI
troSkovi UKUPNO

1.
78/16558 8.335,22 0,00 2,59 0,00 144,01 0,00 8.481,82

EUR

Sluzba za financije i racunovodstvo 
VoditeIjica sluzbe 
Milka Marina Jelic

Ksaver 208, IOOOO Zaj;rel), Hrvatskn 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail: hamagbicro^'hamaghic ro.hr www.hamag[)icro.hr



Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije 
Ksaver 208 
10000 Zagreb 
www.hamagbicro.hr

EUPOLIS GRUPA d.o.o. 
Mose6ka 108 
21000 Split

IZVADAK OTVORENIH STAVAKA
E-mait; eupolisgrupa@gmail.com 
Sifra partnera: 18617 
OIB:04127056963

Na dan: 19.05.2026
DU2NIKA/JEROVNIK: EUPOLIS GRUPA d.o.o.. MoseCka 108, 21000 Split

Broj Br. Datum Datum Datum Saldo Kasni DJel.
VD dok. St. Broj ra&una dok. DVO dosp. Duguje Potraiuje dana zatv.
Konto: 1363209 Zajmovi tuzemnim trgovadklm druitvima izvan Javnog sektora- dugoroini COVID-19
PS 102406 1 F7816558 IS.rata 21,09.20 21.09.20 01.10.25 40.04 0,00 230 *
PS 102408 1 F7816558 19.rata 21.09.20 21.09.20 01.01.26 4 147,59 0,00 138
PS 102410 1 F7816558 20.rata 21.09.20 21.09.20 01.04.26 4 147,59 0,00 48
Ukupno konto: 1363209 Zajmovi tuzemnim trgovadkim druStvIma izvan javnog sektora- 8 335,22
dugoroini COVID-19

Konto: 1641409 Potraiivanja za zatezne kamatB-COViD-19- Novi

0,00

KZ 13206 1 2026/013206
KZ 17641 1 2026/017641
KZ 21839 1 2026/021839

31.03.26 31.03.26 31.03.26 40.86 0,00 49
30.04.26 30.04.26 30.04.26 68,38 0,00 19
15.05.26 15.05.26 15.05.26 34,77 0,00 4

■19- Novi 144,01 0,00Ukupno konto: 1641409 Potraiivanja za zatezne kamate-COVID-19- Novi 

Konto: 164369 Potraiivanja za kamate na dane zajm. trg. dru&. i obrt. izvan Jav. sek.-COViD-19
PS 102411 1 F7816558 20.rata kta 21.09,20 21.09.20 01.04.26 2,59 0,00 48
Ukupno konto: 164369 Potraiivanja za kamate na dane zaJm. trg. druS. / obrt. izvan Jav. 
sek.-COVID-19

2.59 0,00

Datum izvjeStaja: 19.05.2026 9:53:28 Stranica: 1

http://www.hamagbicro.hr
mailto:eupolisgrupa@gmail.com


Ukupno EUR: 8 481,82 0,00
Molimo Vas da navedeno stanje potvrdite u cijelosti ill djelomiino, s tim da navedete koje su po Va§em miSljenju sporne stavke. Molimo da nam 
ovjereni primjerak vratite u roku od 8 dana e-po5tom na adresu: ios@hamagbicro.hr, u protivnom temo smatrati da ste sa sadriajem Izvatka u 
cijelosti suglasni.
Takoder molimo da nas vezano za iOS kontaktirate ISKUUCiVO putem gore navedene e-adrese.

LEGENDA: * znadi da je obveza djelom'tdno podmirena, a iskazani iznos je preostali saldo.

Potvrdujemo uskladenost otvorenih stavaka:

(potpis i pedat)

Datum izvjeStaja; 19.05.2026 9:53:28 S^nica: 2

mailto:ios@hamagbicro.hr


HAMAG BIORO
Program COVID -19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog 
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u 
skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACUE I INVESTIClJE, Zagreb, 
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran 
Vrbanec i dlanica Uprave Marijana Oreb (u daijnjem tekstu: HAMAG-BICRO)
i
EUPOLIS GRUPA d.o.o., Mose6ka 108, Split (Grad Split), OIB: 04127056963 (u daijnjem 
tekstu: Korisnik zajma)

SP
zaklju5uju 16.09.2020.

Uvjeti zajma

UGOVOR O ZAJMU 
BROJ 78/16558

Clanak 1.

£S7 HRVATSKA .AC::h!CiJA 
MALO GOSPODARSTVO. !;-IC- 5

! 1 / -09- 2020

[ hOb- pyjo - ?
,J .....::!.Z533:n.7.C::io::^

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma nov6ana 
sredstva, u iznosu I za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje 
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni Iznos novca u vrijeme i na nadin 
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID -19 zajam za obrtna sredstva Hrvatske 
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/2020).

1.1. Iznos zajma: 500.000,00 kn (slovima: petstotisudakuna).

Od dega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena: Obrtna sredstva

1.3. Rok, nadin i uvjeti koriStenja:
Krajnji rok koriStenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseca od potpisivanja ovog 
ugovora.

Zajam se mo2e odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma, 
potpisanog od osobe oviastene za zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajude 
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne 
uvjete.

HAMAG-BICRO ce sredstva zajma izravno isplatiti na ziro - radun Korisnika zajma koji je 
otvoren samo za tu namjenu.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani 2iro-radun.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavljeni svi ugovoreni 
instrument! osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a 
nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duian zajam koristiti iskijudivo za svrhu i namjene za koje je zajam odobren 
pridriavajudi se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program COVID -19 zajam za obrtna 
sredstva, Odiuke Vlade Republike Hrvatske o usvajanju Programs COVID - 19 zajam za

ESIF
i(v^ FINANCUSKI 
►w INSTRUMENT!

Europska unija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi finartdjskog instrumenta sufinanciranog Iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".



I
HAMAG BIORO

obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godine, KLASA: 022-03/20-04/120; URBROJ: 50301- 
25/05-20-2 i ovog ugovora.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moie zatraziti izmjene u 
koristenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moie odobriti zatraiene izmjene u 
koristenju i namjeni zajma.

Za izmjene u iznosu do maksimaino 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije 
potrebno traiiti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok I nadin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koriStenja zajma, poeinje tebi period pofieka otplate zajma. nakon 6ega 
se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma (s uklju6enim pofiekom) je 60 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu. 

Podek: 12 mjeseci.

Zajam se otpla6uje u kvartalnim ratama u iznosu i s dospljeCem odredenim otplatnim planom 
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji 6e biti dostavijen Korisniku zajma nakon §to 
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa 
instrumentima osiguranja sukladno ilanku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi 6e se na 
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma i/ili na temelju podataka vazecih u vrijeme 
zakijudenja ovog ugovora.

Ukofiko zajam nede biti u cijelosti iskoristen u krajnjem roku iskoristenja zajma, Korisnik zajma 
obvezan je o Istome obavijestiti H/VMAG-BICRO.

U vrijeme podeka, Korisnik zajma nije obvezan otpladivati glavnicu zajma. ved samo kamatu.

Prijevremena otpiata zajma moguda je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez 
pladanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godiSnje, fiksna na iznos zajma. Na obradun kamate primjenjuje se 
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec Ima 30 dana. Kamata se 
napiaduje kvartalno.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poceka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se t 
napiaduje kvartalno.

Zatezna kamata: na sva dospjela. a nenapladena potraiivanja, kao i na iznos zajma koji se 
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO zaradunati kamatu u visini zakonom 
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

Zajam je odobren pod povoijnijim uvjetima od trziSnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava 
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o demu de HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma

ESIF 
FINA 
INSTRUI
FINANCUSKI

Europ6kaun|a
HAMAG-BICRO sudjtHuje u provedbi finandjskog instrumenta sufinancifanog iz Europskog Conda za reok>nalni razvoi u sMoou Qparatvfwo 
programa Konkurentnost i kohezija'. ^



HAMAG B10RO
posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izraiunava se na temelju Uredbe Komislje EU, broj 1407/2013, 
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni dlanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa iinjenicom kako je zajam 
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz potporu 
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRA6ENJE I KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR

Clanak 2.

2.1. Pradenje I kontrola namjenskog kori&tenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u 
(lanku 1. ovog ugovora.
U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajudi iznosi.
HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koriStenja zajma kod krajnjeg korisnika 
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ill do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvecanog za 
pripadaju6e kamate. Korisnik zajma ne moie za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti 
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavijenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.
Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od 
iskoriStenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis 
ra6una posebne namjene i preslike pladenlh ra£una, temeljem £ega HAMAG-BICRO utvrduje 
namjensko kori§tenje.
Korisnik zajma se obvezuje na zahtjev HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
1 dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.

U slu6aju nenamjenskog kori§tenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu 
i zatraiiti povrat cjelokupnog potraiivanja po zajmu, uvedan za pripadajucu zakonsku zateznu 
kamatu.
U slu6ajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma ili propusti kod kori§tenja 
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na vi§e na6ina 
(dizanje kamatne stope na razinu zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskori§teni 
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma i sL), a sve u ovisnosti 
0 vrsti propusta i iznosu nenamjenski iskoriStenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
U svrhu provodenja kontrole namjenskog koriStenja sredstava HAMAG-BICRO je ovIaSten 
izvrSiti provjeru korl§tenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata, 
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko tro§enje sredstava bit 6e 
penalizirani kako je navedeno u to6ki 2.1., a korisnika 6e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu 
namjenski koristili sredstva.
Ukoliko korisnici ne izvrSe sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam, 
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili

FINANCUSKI# f----------------INSTRUMENT!Europsio unija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog inatrumerrta sufinsrtdranog iz Europskog fonda za regionalnj razvoj u sklopu Operativnog 
programa “Konkurantnost I kohezijaH



HAMAG13 BI^RO
ne izvrsi povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskoriStenih sredstava HAMAG-BICRO 
6e pokrenuti postupak pristine naplate.

Raskid ill otkaz ugovora o zajmu

6fanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sluSajevima koji su predvideni 
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko kori§tenje zajma, Insolventnost korlsnika 
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korlsnika I dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a a 
I u svakom od sljededlh sludajeva: ’

• KaSnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo ka§njenje u ispunjavanju obveza po 
zajmu u sluCaju nepladene 2 uzastopne rate zajma s pripadajueim kamatama) ili 
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

• Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma iii tijekom realizacije zajma,

• Onemogudavanja obavijanja nadzora i namjenske kontroie koriStenja zajma,

• Povrede obveze obavjeStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 
registar, karton deponiranih potpisa,

• Nepridrzavanja bilo koje obveze ill odredbe iz ugovora o zajmu ill ovog programs III 
nekoriStenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HAMAG-BICRO je ovla§ten otkazati daijnje koriStenje zajma. odnosno traiiti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u sludaju otvaranja postupka predstedajne nagodbe. ste6aja 
redovne likvidacije, odnosno du^e nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat 6e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Konsniku zajma uputi pisanu obavijest preporucenom poStom s povratnicom da je zbog 
neispunjenja ugovomih obveza i/ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom, 
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzari 
odmah podmiriti dugovanje.

Instrument! osiguranja

Ctanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zaima 
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u: J

-1 (jednu) zaduznicu Korisnika zajma. potpisanu od ovIaStene osobe i potvrdenu kod javnog 
biljeinika, na iznos zajma. uvecanog za zakonske zatezne kamate, redovne kamate 
ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) godiSnje-nepromjenjiva, 
naknade, troSkove I ostale sporedne traibine

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Korisnik zajma duguje ili 6e 
dugovati HAMAG-BICRO-u. a koji iznos ukljuGuje glavnicu, kamate, troSkove i druge naknade. 
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim 
Ugovorom o zajmu.

r/V ESiF
xlyj financuski 
►W INSTRUMEtfnEurepskaunlja

HAMAG-SICRO u provedfinancijskog instrumenta sufinandranog iz Europskog fOnda za reglonatni razvoj u sklopu Operathmogprograma Konkurentnoat i kohezija. r- r -ra



HAMAC BI(5:?RO
U slu6aju pristupanja novih Ulanova zadrugeArgovaCkog drustva/zajednifikog obrta i/ili 
prestankom postojedih 6lanova zadruge/trgovaCkog dru§tva/zajednickog obrta Korisnik zajma 
je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju i/ili prestanku (imenik 6lanova zadruge, 
knjiga poslovnih udjela ltd.) te dostaviti nove zadu^nice koje ce predstavijati novi razmjemi 
udio svih 5lanova zadruge/trgovadkog dru§tva/zajedni6kog obrta. Ukupna vrijednost svih 
zadufnica od svih pojedinih dianova zadrugeArgovackog drustva/zajedniikog obrta mora biti 
najmanje u visini iznosa odobrenog zajma.

Za slu6aj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zadu^nica iz prethodnog stavka ill dode do 
promjene osnivaia/ vlasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG- 
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduinicu.

Tro§kove u vezi phbavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeini6ke ovjere potpisa na ovom 
ugovoru snosi iskijuiivo Korisnik zajma.

Dostava ugovomih instrumenata osiguranja uvjet je za kori§tenje zajma.

Ostale obveze

6lanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedede;

Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeijna godi§nja financijska izvje§6a, a po pisanom 
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju 
HAMAG-BICRO zatraii.

Voditi poslovne knjige sukiadno Zakonu o ra6unovodstvu kad se steknu za to zakonski 
uvjeti,

Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim druStvom, dono§enja 
odiuke o ukidanju dru§tva i za bllo koju drugu slicnu statusnu promjenu potrebno je 
zatraiiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

Kod svih promjena; u vlasni6koj strukturi, povezanim osobama, osobama ovIaStenima 
za zastupanje, sjedi§ta, promjeni raduna i sll5no, odmah po njihovoj provedbi 
obavijestiti HAMAG-BICRO,

O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o 
novoj adresi dostave,

Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daijnjem 
teredenju svoje imovine,

tshoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduzivanje u iznosu vecem od 
100.000,00 kuna,

U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima, 
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na 
njihovo poslovanje, za§titu okoliSa, zdravlje i za§titu Ijudl i imovine

fy-VES|F 
iC^ RNANCUSKI 

INSTRUMENT!Eurepeka uni^
HAMAG-BICRO sudfeluje u provedbi finandjskog instrumenta suflnandranog iz Europskog fonda za regiortalnl razvoj u sUopu Operativrtog 
programa "Konkurentnost i kohezija'.



HAMAG ^ BIORO
• Zabranitl Isplatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izridite pisane suglasnosti 

HAMAG-BICRO-a.

• Zabrana povrata pozajmica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma 
bez izriiite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u 
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duian omogubiti predstavnicima HAMAG- 
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvr§enja projekta za cije 
izvr§enje se odobrio zajam.

ZaStita osobnih podataka
6lanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne 
podatke (kao §to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o 
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduinika, 
jamaca plataca, zaloznih dulnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora 
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 27. travnja 
2016. o zaStiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zaStiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze 
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleinim ministarstvima, 
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvriavanja 
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo 
na ograni6avanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon sto protekne 
propisan rok cuvanja istih te pravo podnoSenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za zaStitu osobnih podataka, Marticeva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na naCin da svoj zahtjev upute 
pisanim putem Sluibeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb iii na E- 
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeci obrazac koji se nalazi na sluzbenim 
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Clanak 7.

Potpisom ovog ugovora. Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja. obraduje 
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidibenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) 
mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti 
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO 
ima prema nadleinim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pradenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima, inten/ju, snimanje i si.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz dianka 2.2. ovog ugovora.

r>r/ES,FiC^PlNANCUSKI
INSTRUMENT!Europskaun^a

HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinandranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sUopu Operadvnog 
programa “KonkurenirKist I kohezija".

mailto:zastita.podataka@hamagbicro.hr


HAMAG bioro
Obveza vidijivosti

dianak 8.
Kad god je primjenjivo, Korisnikzajmaje duian u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako 
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za obrtna sredstva" 
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog programa 
"Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajudu mre2nu stranicu i odgovaraju6e tehni6ke 
funkcionalnosti, duian je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!", s 
pripadajudom izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovog Ugovora,
Korisnik zajma je duzan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova 
Europske unije i/ili Ministarstva gospodarstva, poduzetniStva i obrta i/ili HAMAG-BICRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidijivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva, 
malog i srednjeg poduzetniStva i obrta i/ili HAMAG-BICRO obavjeStavaju Korisnika zajma o 
organiziranim dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije 
dana njihova planiranog odrzavanja.
Korisnik zajma prihva6a javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih 
instrumenata.

Revizijski trag i £uvanje dokumentaclje

dianak 9.

Krajnji primatelj je obvezan 6uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s cl. 125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303/2013, a radi omogudavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom 
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito 6uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 
iz ei. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da 6e za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo 
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrditi evaluaciju u skladu s diancima 56. 
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguditi pristup svojim intemim revizorskim 
izvje§dima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih 
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti trazene i ostaie relevantne 
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatrazeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti 
nadleinim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu gospodarstva, poduzetnistva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK, 
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobidajenog radnog vremena (ogranicen pristup 
pojedinim podacima ne sprjedava oviadtena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukijudujudi 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,

ESIF
FINANCUSKi
INSTRUMENT!

Europcka unija
HAMAG-BICRO sudjeiuje u provedbi finandjskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u sklopu Operativnog 
programa "Konkurentnost i kohezija".



HAMAG nr BIORO
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ. Euratom) br. 2988/95, 
ukijueujudi njihove povremene izmjene i dopune. radi zaStite financijskih interesa EU, kako bi 
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije tli bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se 
utje£e na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze 
ovom Sporazumu.

Sukladno clanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke 
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se cuvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje rafiuna u kojima su ukijueeni izdaci 
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- u slucaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju 
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje racuna u koje su uklju£eni 
zavr$ni izdaci dovriene operacije.

Dokumentacija se 6uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena 
preslika originala. odnosno u opce prihvacenim medijima za pohranu podataka poput 
elektronidkih inadica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektronidkoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni racunaini sustavi moraju 
zadovoljavati prihvadene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti 
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bill pouzdani za potrebe revizije.

Zavrine odredbe

dianak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rokza prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma 
te rokza dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana 
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajrna ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima 
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog clanka, smatrat 6e se kako je odustao od zahtjeva za zajam 
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

6lanak 11.

Stranke 6e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rje£avati sporazumno.
U sludaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleinost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je niStetna, ta einjenica nede 
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kao 
cjeline, a strane ovog ugovora obvezuju se ni§tetnu odredbu zamijeniti valjanom koja te 
omoguditi ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakijucen.

Clanak 13.

ESIF
FINANCUSKI
INSTRUMENT1EurcKxka uiya

HAMAG-BICRO sudjelu)e u proved bi financijskog instfumenta sufinandraoog iz Europskog fonda za regionaini razvoi u sklopu OoeratrvrKxi 
programa "Konkurentnoat i kohezija".



HAM AG BICRQ
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 <dva) islovjetn^ primjerita (izvomika) od kojih }e 1 (jedan) 
pnmjerak za HAMAG-BICRO. a 1 (j»dan) za javnog biljeinika.

Zakonski zastupnHt Korisnika zajma obvezL^u ae ovjeriti avoj potpis na ovom Ugovoru kod 
javnog biljeinika

Z konski zastupnik ili ovlaStene osobe HAMAG-BICRO-a obvezuju se nakon Sto im Korisnik 
dostavi ovjereni Ugovor, potpisati isti Ugovor i ovjenti ga pe6atom, te Korisniku zajrria 

d^taviti na mail skenirani Ugovor koji se smatra istovjetnim izvomiku.

KORISNIK ZAJMHAMAG-BICRO

Clanica l^raW {) 

Maryana
Preds)edg^ Uprave 
Vjeran

eupous gbupa
d.ox>. SPUT

c-c-npQo;

NAM^r;

v-yESIF 
I PINANCIISKI 
•V INSTRUMENT!

Eunj^lgaunV
niCftO ludiaiMit u prow«4tM H WKsjMiog nMn^ownta *ulAarvar»nc>8 a EuropekCQ to no# z# rizwoj c sklopu Op«r#(jvnooS^“.KonkU«ntro.iiWh«IK'
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Obrazac zaduinice - stranica 1.

ZADU2NICA
Duintlc Tvrtka ill skra6ena tvrtka/nazlv/ime I prezime; EUPOLIS GRUPA d.o.o......................................
SjediSte/mjesto i adresa: MoseCka 108, Spilt (Grad Spirt).........................................................................
OIB: 04127056963......................................................................................................................................

.DAJE SUGLASNOST.

Da se radi naplate traibine Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/lme i prezime: HRVATSKA
AGENCIJAZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAClJE I INVESTIClJE..................................................
SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver 208....................................................................
OIB: 25609559342......................................................................................................................................
u Iznosu glavnice od [1J: 600.000,00 kn (stovima: petstotisudakuna)....................................................
uvedanom za[2J: redovne kamate ugovorene u visini 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto)
godiSnje-nepromjenjiva, naknade, troSkove i ostale sporedne traibine...................................................
te sa zateznom kamatom po stopi odlSJ: 7,89 % godiSnje, promjenjiva....................................................
a koja tede od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduinice na 
naplatu, do namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novae s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrlanom u ovoj zaduinici, ispladuje vjerovniku.....................................................................
Vjerovnik je ovIaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tralbine prilikom podnoSenja zaduinice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ill prijedlogu za ovrbu..........................................
Ova zadulnica izdaje se u jednom primjerku i Ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tralbina 
po radunu i prenosi na ovrhovoditeija po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena 
Financijskoj ageneiji (u daijnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprlmi drukdiju odtuku
suda.............................................................................................................................................................
Na ovoj zadulnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadulnicu, istodobno kad i dulnik ili naknadno, 
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrlaju i obliku ista s izjavom dulnika.............................................................
Ovu zadulnicu Ageneiji dostavija vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi 
izravno, putem davateija poStanskih usiuga preporudenom poStanskom poSiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom Hi preko javnog biljelnika...................................................................................
Vjerovnik mole svoja prava iz ove zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov 
potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zadulnici imao
vjerovnik......................................................................................................................................................
Na temelju isprava iz dianka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik mole po svom izboru 
zahtijevati na nadin propisan OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje tralbine od dulnika ili jamaca
plataca, ili i od dulnika I jamaca plataca....................................................................................................
Vjerovnik mole od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadulnicu ako njegova tralbina nije u cijelosti 
namirena. U tom de sludaju Agencija naznaditi na ovoj zadulnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji 
je napiaden. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tralbinu prema ispravi iz dianka 214. stavak 1.12. 
OvrSnog zakona, Agencija de obavijestitl o tome dulnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
predati................................................................. .........................................................................................
Isprave iz dianka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se
mole traliti ovrha protiv dulnika Hi jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.....................................
Dulnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljelnik, nakon potvrde, izda izvomik 
ove zaduinice u skladu s odredbom dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljelniStvu (»Narodne 
novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. 75/09 i 120/16.).....................................................................

N/ljesto i datum izdavanja 

Zagreb, 16.09.2020. godina

Potpis

EUPOLIS GRUPA 
cLoua. SPLIT

Napomeoa: tznos tralbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datum! upisuju se samo brojevima. Rodeno Ime i datum
roder^ se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popunrti ertama.
tDUpteab traibinu u kunama ill u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti. brojkom i slovima
IZ] Upsab u9ovome kamata I ostale sporedne tralbine ako ih ima, ili upisati rijodi >baz uvedanjac
Ql Upesati stopu zatezne kamate



sSmfestoT:dreasaSkrae6n:tVrtWn“Wirr«' ..........

OIB:............. .......................................................

Obrazac zaduinice - stranica 2.

da se radi naDlate traihina 'i.........;DAJE ................................................................... *....................
-- «h raauna, . sS's^^

Mjesto i datum izdavanja;
Potpts jamca platca:

SCe^toTradk^*kra.4e- tvrtKa/nazMme, pre2ime:
OIB.’...........  ............................................

da se radi naDlate trai'hin^ V-.........• DAJE ..............................................................................................

Mjesto i datum izdavanja.'
Potpis jamca platca:

Sjedi5teP/mjestJradresaSkra6ena tvrtka/na2iv/ime 1 prezime:.............
OIB:..................... ....................................................................... .........................................

Mjesto i datum izdavanja;
Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilje^nik 

RADOJKA GALlt 
Zagreb, CikoSeva 3

Poslovni broj: OV-6104/2020

Ja, javni biljeimk RADOJKA GALit, Zagreb, CikoSeva 3, potvrdujem da jc stranka:

EUPOLIS GRUPA d.o.o., MBS 060169909, OIB 04127056963, Split, M0SE(^:KA 108, zastupano 
po direktoru RANKO MILlt, OIB 17224741201, SPLIT, SPLIT, M0SE<!:KA 108. eiju sam 
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113109077 PU Splitsko-dalmatinska, ovIaStenje 
za zastupanjc utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronifikim putem na danaSnji dan, kao duinik

podnijela prcdnju privatau ispravu: Zaduinica od 16.09.2020. godina, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeiniCkim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrlaju ovrSnog 
javnobiljeiniikog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proiitala te ga upozohla da potvrdena privatna isprava ima 
snapi ovrSnog javnobiljetniikog akta. Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njcga i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobilJciniCka nagrada zaraCunata po Cl. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih 
biljc2nika u ovrSnom postupku u iznosu od 350,00 kn uveCana za PDV u iznosu od 87,50 kn.

Zagreb, 16.09.2020.
. Javni bilje2nik

Radojka GaliC 
javnobiljeSniCki prisjcdnik 

ioranka MaliSa
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